
Ärztliche Bescheinigung zur Mitnahme von Medikamenten im Handgepäck 
Medical certificate for carrying medication in hand luggage

Hiermit wird bestätigt, dass der/die unten genannte Patient:in aus medizinischen Gründen das Arzneimittel 
Vyvgart® (Efgartigimod alfa) während einer Reise im Handgepäck mitführen muss. 
This is to certify that the patient named below is required for medical reasons to carry the medication 
Vyvgart® (efgartigimod alfa) in their hand luggage during travel.

Patientendaten / Patient Details
	 Name der/des Patient:in 
	 Patient name	 �

	 Geburtsdatum 
	 Date of birth	 �

	Behandelnde/r Ärzt:in / Praxis / Klinik 
	Treating physician / Practice / Clinic	 �

Medikamentendaten / Medication Details
	 Handelsname 
	 Brand name	 Vyvgart�

	 Wirkstoff 
	 Active substance	 Efgartigimod alfa�

	 Darreichungsform	 Vyvgart 1 000 mg Injektionslösung in einer Fertigspritze�
	 Dosage form	 Vyvgart 1 000 mg solution for injection in pre-filled syringe

	 Menge für die Reise 
	 Quantity carried for travel	 �

Begründung für die Mitnahme im Handgepäck / Reason for Carrying in Hand Luggage
Das Medikament ist für die kontinuierliche Therapie der/des Patient:in erforderlich. Ein Transport im aufgegebenen Gepäck 
ist aus medizinischen Gründen nicht vertretbar, da es zu Verlust oder Beschädigung kommen kann. The medication is 
essential for the patient’s ongoing treatment. Transporting it in checked baggage is not advisable for medical reasons, as 
there is a risk of loss or damage.
Gemäß Herstellerangaben darf Efgartigimod alfa keiner Röntgenstrahlung ausgesetzt werden und ist am Flughafen 
manuell zu kontrollieren. The manufacturer of efgartigimod alfa has stated that the product cannot be exposed to X-rays 
so should be manually inspected at the airport.
Es handelt sich um ein verschreibungspflichtiges Medikament zur persönlichen Anwendung während der Reise. This is a 
prescription-only medication intended for personal use during travel.
Zusätzlich zum Medikament führt die Patientin/der Patient weitere für die Durchführung der Selbstinjektion erforderliche 
medizinische Hilfsmittel mit sich (z.B. Sicherheitsnadeln, Alkoholtupfer, sterile Kompressen und/oder Verbandsmaterial). 
Diese Gegenstände sind für die kontinuierliche medizinische Behandlung zwingend erforderlich, ausschließlich für den 
persönlichen Gebrauch bestimmt und sind im Handgepäck zu transportieren. In addition to the medication, the patient 
must carry other medical supplies necessary for self-injection (e.g., safety pins, alcohol swabs, sterile gauze pads, and/or 
bandages). These items are essential for ongoing medical treatment, are intended solely for personal use, and must be 
carried in carry-on luggage.
Diese Bescheinigung wird zur Vorlage bei Sicherheits- und Zollbehörden ausgestellt. This certificate is issued for 
presentation to airport security and customs authorities.

 

	 	 	
Ort, Datum 	 	 Unterschrift und Stempel der/des Ärzt:in 
Place, Date		  Signature and stamp of physician
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